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Attributes

Name: SP2 28G SPORTING STOCK FOREND SET RIGHT HAND OIL FINISH
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500734

Mfr. No.: C86269

Color: Qil

Features: Replacement

Gauge: 28 Gauge

Make: Beretta

Model: Silver Pigeon
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SILVER
PIGEON 2 28G SPORTING STOCK FOREND SET RH

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK FOREND SET RH
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Verwendung zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die
Lebensdauer lhres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Priifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle unverzlglich den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich regelmalig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend der
Benutzung.

Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung die korrekte Montage und Funktionsweise des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben.
2. Befolgen Sie die Montageanleitung im Handbuch, um eine korrekte Installation zu gewahrleisten.
3. Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

¢ Verwendung:

1. Halten Sie das Produkt sicher in der Hand und stellen Sie sicher, dass Sie eine stabile Position
haben.

2. Achten Sie darauf, dass die Mindung der Waffe in eine sichere Richtung zeigt.

3. Befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Schusswaffen.

4. Nach der Benutzung reinigen und lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

¢ Entfernen Sie alle nicht benétigten Teile und Verpackungen, bevor Sie das Produkt entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte suchen Sie nach lokalen Behérden oder OnlinePlattformen, die
Ihnen bei Ihren Anliegen helfen kénnen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit aller Benutzer von grofter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um sicherzustellen, dass lhr Erlebnis mit dem BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK
FOREND SET RH sowohl sicher als auch angenehm ist.



Safety Instruction Guide for BERETTA SILVER
PIGEON 2 28G SPORTING STOCK FOREND SET RH

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK FOREND SET RH. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this
manual carefully before using the product to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the product and its intended use before handling it.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling.

¢ Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Follow all manufacturer instructions for loading, unloading, and maintenance of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have all components of the stock forend set before beginning installation.
Carefully read the manufacturer's instructions included with the product.

Use appropriate tools as specified in the installation instructions.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.

Align the stock and forend according to the manufacturer's specifications and secure them

properly.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o

Before using the firearm, conduct a thorough safety check to ensure it is in proper working
condition.

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Maintain a firm grip on the firearm and be aware of the trigger.

Follow all safety protocols during shooting, including proper stance and aim.

After use, unload the firearm immediately and store it in a safe location.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and related accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of your product, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance. Ensure that you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your BERETTA SILVER PIGEON 2
28G SPORTING STOCK FOREND SET RH. Always prioritize safety and responsible use. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK
FOREND SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK FOREND SET. Ce produit est concu pour
offrir une expérience de tir agréable et sécurisée. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

e Conservez le produit hors de portée des enfants.

o Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne tentez pas de modifier le produit de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit.
Utilisez uniguement des munitions appropriées pour le calibre 28.

Ne jamais pointer I'arme dans une direction non sécurisée.

Ne jamais utiliser le produit sous l'influence de I'alcool ou de drogues.
Assurezvous que le produit est déchargé lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer la crosse et le devant.

2. Fixation : Suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit pour fixer la crosse et le devant
correctement.

3. Vérification : Une fois installé, vérifiez que tout est bien en place et sécurisé.

Utilisation

1. Chargement : Chargez I'arme uniguement lorsque vous étes prét a tirer.
2. Visée : Alignez votre visée avant de tirer.
3. Déchargement : Déchargez I'arme immédiatement apres utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les autorités locales pour connaitre les modalités appropriées d'élimination des produits en fin
de vie.

e Assurezvous que toutes les pieces sont correctement éliminées pour éviter tout risque de blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires.



Rappel de Sécurité

¢ Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.
¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci d'utiliser le BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK FOREND SET de maniere responsable et
sécurisée. Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Osady i
Foremki Beretta Silver Pigeon 2 28G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Osady i Foremki Beretta Silver Pigeon 2 28G. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad lub uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

¢ Informuj sie na biezaco o ewentualnych akcjach przywotawczych dotyczacych produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

¢ Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposob, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

¢ Przechowuj wszystkie akcesoria w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ przypadkowego usuniecia lub
uszkodzenia.

e Zwracaj szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, ktére moga nie by¢ w stanie bezpiecznie
korzystac z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

o Zainstaluj osade i foremki zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane, aby unikng¢ luzéw lub uszkodzen
podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie technicznym.

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac dziatan, ktére mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia lub kontuzji.

o Po zakohczeniu uzytkowania, oczy$¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
e Sprawdz lokalne przepisy i zalecenia dotyczace recyklingu i utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia producenta.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo uzytkowania jest priorytetem. Regularnie informuj sie o aktualnych wytycznych i
zasadach dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.



BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK
FOREND SET RH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING STOCK FOREND SET RH tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja sailyta se tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta tuotetta, jos siina on nakyvia
vaurioita.

e Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla. Ald muokkaa tai muuta tuotetta.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaaseet ja muut tarvikkeet ovat turvallisesti ja oikein varastoituna.

Al koskaan osoita tuotetta ihmisia tai elaimia kohti.

Tarkista aina, etta alue on turvallinen ennen ampumista. Varmista, ettei alueella ole esteita tai ihmisia.
Al3 kayta tuotetta alkoholin tai muiden péihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja
ennen kayttéa.

¢ Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta kaikki on oikein asetettu ja turvallista.

Harjoittele tuotteen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen kuin siirryt varsinaiseen kayttoon.

Pida kayttdohjeet ja turvaohjeet lahettyvilla, jotta voit viitata niihin tarvittaessa.

Poistamisohjeet

¢ Tuotteen kayttéian paatyttya havita se paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Al polta tai havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, ellei se ole sallittua.
e Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittadmisesta, jos tuote sisaltaa sellaisia.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén BERETTA SILVER PIGEON
2 28G SPORTING STOCK FOREND SET RH tuotteelle. Kiitos, etta valitsit meidat!



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: Sada pazby a
predniho dilu BERETTA SILVER PIGEON 2 28G
SPORTING

Uvod
Tato prirucka obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny pro spravné pouzivani a idrzbu sady pazby a predniho dilu

BERETTA SILVER PIGEON 2 28G SPORTING. Je urc¢ena k zajisténi bezpecnosti uzivatell a dodrzeni evropskych
standard( pro bezpecnost vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na mozné poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze podle urc¢eného Ucelu.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli znamky poskozeni, prestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k Urazu.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné namontovan a zajistén.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.

Nepouzivejte vyrobek v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon a bezpelnost.
Pokud vyrobek pouzivate na verejném misté, dbejte na bezpecnost ostatnich osob v okoli.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava k instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou souéasti baleni.

2. Instalace:

o QOdstrante starou pazbu a pfedni dil, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novou pazbu a predni dil podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky pevné utazeny.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je spravné namontovan.
o Dodrzujte pokyny pro udrzbu a cisténi vyrobku, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby nedoslo k ohroZeni zdravi
nebo Zivotniho prostredi.

e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. Vsechny vyrobky
musi mit kontaktni Udaje pro bezpecnostni dotazy v EU.

Tato prirucka byla vypracovana v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a méla
by byt dodrzovana pro zajisténi bezpeéného pouzivani sady pazby a predniho dilu BERETTA SILVER PIGEON 2
28G SPORTING.
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